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TRANSLATION

In the interest of ameliorating the experience of the nonspecialist reader,
I have kept citations of texts in Hebrew (and other Semitic tongues) to a
minimum. There are times, however, when lexicographical details or
points of grammar are relevant to the argument at hand. Then, I have
conﬁned myself to referring to the transliterated values of the consonantal
text, almost exclusively. In transliteration, I have followed the standard
systematized practices of the Society of Biblical Literature’s Handbook of
Style (see Sections 5.1.1.1–2 of the second edition).
All texts in the ancient languages are accompanied by translations in
English. With few exceptions (and then only for the sake of precision in
making a point), I have stuck with the translations of the New Revised
Standard Version (NRSV).
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